
BASTONE ALLUMINIO PIEGHEVOLE

FOLDING ALUMINIUM WALKING STICK

BÂTON PLIABLE EN ALUMINIUM

PALO DE ALUMINIO PLEGABLE

PROFESSIONAL MEDICAL PRODUC TS

Manuale d’uso - User manual - Manuel de l'Utilisateur - Manual de usuario 

È necessario segnalare qualsiasi incidente grave verificatosi in relazione al dispositivo medico da noi 
fornito al fabbricante e all’autorità competente dello Stato membro in cui si ha sede

All serious accidents concerning the medical device supplied by us must be reported to the manufac-
turer and competent authority of the member state where your registered office is located

Il est nécessaire de signaler tout accident grave survenu et lié au dispositif médical que nous avons 
livré au fabricant et à l’autorité compétente de l’état membre où on a le siège social

Es necesario informar al fabricante y a la autoridad competente del Estado miembro en el que se en-
cuentra la sede sobre cualquier incidente grave que haya ocurrido en relación con el producto sanita-
rio que le hemos suministrado
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Foshan Dongfang Medical Equipment Manufactory (LTD.)
5 Xingfu Road, Zone A, Shishan Industrial Park, 
Nanhai District, Foshan City, China, 528000
Made in China

Importato da / Imported by / 
Importé par / Importado por: 
Gima S.p.A. Via Marconi, 1
20060 Gessate (MI) Italy
gima@gimaitaly.com - export@gimaitaly.com
www.gimaitaly.com

MedNet EC-Rep GmbH
Borkstrasse 10. 48163 Muenster. 
Germany



5 ESPAÑOL

INTRODUCCIÓN
Este bastón se puede plegar en 4 secciones y es adecuado para guardarlo en una bolsa cuando ya no se 
utilice. Fabricado en aluminio que es ligero y resistente. La punta está cubierta con una goma antideslizante. 
Altura Regulable (de 80 cm a 90 cm): la longitud debe ajustarse de acuerdo con la altura del usuario.

NORMAS DE SEGURIDAD
Dirigirse siempre a su distribuidor especializado para ajustar el aparato y aprender a utilizarlo correctamente.
No almacenar a la intemperie, no exponerlo a los rayos solares durante periodos prolongados. Antes del uso, 
verificar que todas las conexiones estén bien apretadas. 
Moverse siempre lentamente dando pequeños pasos para asegurarse de que la distribución del peso sea 
uniforme y la posición sea estable y segura.
No utilizar en superficies resbaladizas (suelo mojado, nieve, hielo) ni en escaleras.
No utilizar para fines distintos de aquellos para los que se ha diseñado este producto.
Carga máxima 100 Kg.
Usar solo piezas originales para las reparaciones. Solo el personal cualificado está autorizado a reparar este 
artículo. Prestar atención en caso de uso en terrenos imperfectos y en mal estado. Comprobar el desgaste de 
la goma antideslizante y sustituirla si es necesario.

INSTALACIÓN
La puesta en servicio de este producto solo debe ser realizada por personal cualificado; un ajuste incorrecto 
podría provocar un riesgo de accidente. 
Ajuste de la altura: aflojar el anillo de sujeción. Pulsar el botón y deslizar el tubo hasta el orificio de ajuste 
deseado.
Regresar el botón a la posición inicial. Apretar el anillo de sujeción.
Para plegarlo, desenganchar los tubos entre sí.

MANTENIMIENTO
El producto debe limpiarse regularmente con un paño limpio y seco. El mango debe limpiarse con un deter-
gente neutro (no utilizar productos corrosivos). Las extremidades deben controlarse y cambiarse regularmen-
te en caso de desgaste

Simbolos

Producto sanitario conforme 
con el reglamento (UE) 2017/745 Fabricante Código producto

Precaución: lea las instrucciones 
(advertencias) cuidadosamente

Conservar al amparo de 
la luz solar Número de lote 

Consultar las instrucciones de uso Conservar en un lugar 
fresco y seco Producto sanitario 

Representante autorizado 
en la Comunidad Europea Fecha de fabricación Identificador único de 

dispositivo

CONDICIONES DE GARANTÍA GIMA
Se aplica la garantía B2B estándar de Gima de 12 meses




